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Ali OZCELEBI

OZET

Bundan dornt yil once Jean-Paul Weber'in tekizlekgi elestirisini incelemeyi
amaglayan ii¢c makalelik bir dizinin birincisini yayimlamug; bu makalenin baginda
amacirmizin, Weber'in elegtiri yontemini oOzetlemek, yazann Siirsel Yapitin
Olusumu ve Izleksel Alanlar adli yapitlannda yer alan on alt incelemesinden biri-
ni tamitmak ve kendi diigiincelerimizi de ekleyerek Weber'e yoneltilen itirazlan dile
getirmek oldugunu belirtmigtik.

Bu makalede Weber’in ele;tirel vaklagimini bir kez daha kisaca sergiledikten
sonra onun Baudelaire’le ilgili ¢oziimlemesini 6zetlemeye ¢alighk. Baudelaire'in iz-
lek yapisi Webe~'e "goreceli basit goriiniir: Cocukluga ve oliime iligkin diiglemeler.”
"Baudelaire’in yapiti, der Weber, tiirdegikligiyle esininin tek cizgililifiyle dikkatimizi
ceker: denebilir ki, Baudelaire, tipki Edgar Poe ya da Paul Valéry gibi, tek bir sap-
lantimin insantydi.”

Burada ileri siiriilenlerin tiimii suna indirgenebilir: Baudelaire’in giirlerinin
hemen hemen tiimiinde tek bir izlek, ¢ocuklukla ilgili bir izlek vardir ve Baudelai-
re’in giiri buradan esinlenir, burada beslenir.

*  Prof. Dr.; Uludag Univ. Egitim Fak. Yabanci Diller Egitimi Béliimii Ogretim
Uyesi

- 921 -



Ugiincii ve sonuncu makalemizde, kendi diigiincelerimizi de ekleyerek We-
ber’e yoneltilen itirazlardan séz edecefiz.

RESUME

Nous avions publié, il y a quatre ans, un article, le premier des trois articles
qui visaient @ étudier la critique monothématique de Jean-Paul Weber. Au com-
mencement de cet article, nous disions que notre but était, en une série d’articles,
de résumer la méthode critique de Weber, d'illustrer l'une de ses seize études pub-
liées dans deux ouvrages intitulés Gentse de 'ocuvre poétique et Domaines thé-
matiques, et de parler des objections critiques adressées @ Weber en y ajoutant nos
propres idées.

Dans cet article, aprés avoir briévement exposé encore une fois I'approche
critique de Weber, nous avons essayé de résumer son étude sur Baudelaire dont "la
thématique [lui] apparait comme relativement simple. Un fantasme & la fois puéril
et macabre". "L'oeuvre de Baudelaire, dit Weber, nous frappe par son homogéneité,
par le caractére unilinéaire de son inspiration, au méme titre que, par exemple, Ed-
gar Poe ou Paul Valéry.

Tout ce que nous affirnons ici se réduit @ ceci: sous-jacent & la quasitotalité
poétique de I'oeuvre poétique de Baudelaire, un théme unique, un théme infantile,
et dont toute la poésie baudelairienne s’inspire et se nourrit.

Dans notre prochain et demier article, nous parlerons des cbjections criti-
ques adressées @ Weber en y ajoutant nos propres idées.

Yaklagik dort yil dnce, Jean-Paul Weber’in tekizlekgi elegtirisini incele-
meyi amaglayan bir yazrmlz.a1 baglarken, incelememizin ii¢ bolimden olugacag-
n, Once, bize cksikli ama Ozgin goriinen bu yontemi tanitip uygulama]armdanz
ornekler verdikten sonra kendi goriiglerimizle irdelemeyi deneyecegimizi soyle-
mistik. Basta Cagdag Elegtiri dergisinin yayin yagamundan cekiligi olmak iizere
gesitli nedenlerle ikinci ve tigiincit yazimizi bitirmek ve yayimlamak olanagini bu-
lamamgtik.

Gaston Bachelard’dan kaynaklanan, daha dogrusu onun izleklerinden ya-
rarlanan izlekgi elestiri, yazinsal izlekleri uzamin ve/veya zamanmn kavranmasi

dogrultusunda ¢oziimleyen Georges Poulet’yle basladi diyebiliriz. Otekilerse da-
ha ¢ok ozanin diinya ve varlkla iligkisini, onun evreninin karmagik izleksel yapi-

Y

"Jean-Paul Weber'in Tekizlekei Elestirisi", Caddas Elestir., Yil: 3, Temmuz 1984, ss. 32-38.
2 Weber, La Genése de 'ceuvre poétiaue (Paris, Gallimard, 1960) adh ilk kitabinda Vigny,
Hugo, Baudelaire, Mallarmmé, Verlaine, Claudel, Valéry ve Apoliinaire olmak tzere sekiz
Fransiz yazannin; Domaines thématiques (Paris, Gallimard, 1963) adh kitabinda, Poe, Go-
gol, Nerval, Lautréamont, Kafka ve Gracq olmak {zere alti yazann yapitlanni gdzimliyor.
Weber iki elestiri kitabinin daha yazan: Néo-critique et Paléo critique ou contre Picard (J.-
J. Pauvert, éd. 1966) ve La Psychologie de I'At (P.U.F., 1972).
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sindan yola gikarak inceler. Jean Strobinski ve Jean-Pierre Richard gibi. Buna
kargin J.-P. Weber ve daha gekingen bir tutumla Michel Guiomar, tekizlekg bir
elestiriyi savunurlar. Michel Mansuy ise denemelerini yagsamin yazarin imge
evreni aracihiyla kavranmasi sorunsali iizerine oturtur. Jean Bourgos da gabasi-
n1 ozellikle imgenin iglevi fistiinde yogunia§tmr3.

fzlekgi elestiri yontemleri halen giincelligini koruyor, gelisiyor, Fransa’da
ta:u§1hy0r4. Tiirkiye'ye gelince, degisik yazin yapitlarinda izlekleri saptayip sira-
layan yazlara rastlamiyor; ama bunlar gercek anlamda izlekgl elestiri drnekleri
olmaktan ¢ok uzak. Ayrica higbiri, izlek (théme) sdzciigiinii gerektifi gibi derin-
likle algilamiyor; 6te yandan Weber'in izlek sdzciigiine yiikledigi anlam, igerik ve
iglev oteki izlekgilerden farkls,

Soziinii ettigimiz ilk yazi gok geride kaldif igin, Baudelaire ¢bziimleme-
sine gegmeden dnce Weber’in "izlek" tanim ve yontemi iizerine kisa bir dzet ver-
meyi, o yazzmizdan alintilar yapmay yararh buluyoruz.

"(izlek), sdzciigiin en genig anlamiyla - genellikle bilingsiz
olarak bir yapitta ya da sanat yapitlarinin (yazinsal, miiziksel ya da
resim, vb. konulu olsun) biitiiniinde, ister simgesel bigimde (simge
sozciigiinden dogal olarak, simgelenenin her tiirli benzesimli ye-
rine-gegen-geyi anhyoruz), ister agikhikla ortaya ¢ikmaya elverisli,
ocukluga degin bir olay ya da durum (dur)"™,

Weber’e gore Estetik’in iki dnemli sorunu yaratra ve seyir dir. Estetikgi-
nin igi, sanatgilarin nasy yarattiklarimi ve yapitlarimin okuyuculart nigin heyecan-
landirdigim1 aragtirmak ve ortaya koymaktir. Elestirmene gore yaratmak, "gocuk-
luk déneminin gegmiste kalmig ya da unutulmug bir anisim, bir durum ya da ko-
numunu belirsiz bir bigimde ve bilingsiz olarak yakinlastirmak, su yiiziine gikar-
maktir, Seyretmek ise, "seyirde seyirle' heyecanlanmak, bilmeden en uzak geg-
migimizi, belli belirsiz bir ugultuda devinen, ¢irpimip duran bu biiyiik bataklig,
erginlik ¢agimin yarlarim dinlemektir. Kaybolmus zamanmn bu sagir ugultusu,

3 Bkz. Anne Clancier, "izlekgi Elestiri®. Gev. Ali Ozgelebi. Cagdas Elestiri, Yil: 2, Kasim 1983.

4  Bir sonraki yazimizda bu tartigmalardan stz edecegiz.

5 Weber, Genése,,,, s. 13. Weber bu tiir anilann gocugun belledinde genellikle iki-on yaglan
arasinda yerlegtigini sdyliiyor ve inceledi§i yazarlarda kimi yaglar saptiyor. Bkz. Genéss...,
s. 506; Domaines..., 8. 9, n. 2. '
Bu am her zaman bilingsiz degildir. Buna kargin hemen hemen her zaman izlekten yapita
bilingsiz bir iligki vardir. Ancak kural digi durumlar da vardir. Ornegin Gracqg, [le-de-France
transatlantiginin suya indiriliginin oynadidi roliin timiiyle bilincindedir. Yine Hugo, kiigiik
bir estamp’in artik ergin olmug bir yazar igin "biiylik ve grkemli bir gérim" olabilecegini
bilir... Bkz. A. Ozgelebi, a.g.m.. s. 38, n. 4.

* Temasa (Contemplation); Sanat yapiti, resim, yontu, vb. ise seyir, miizik sézkonusu ise din-
leme, yazin iriini ise okuma anlamlarnini vermek gerekir bu sézciide. Boylece bizim bagla-
mamizda contempler okumak, contemplateur okuyucu anlamlann da igerir.
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degisik sanatlarin belirIt’,yicilf:rinin'r ber birinde duyulur.” Buna bagl: olarak sanat
"(...) biraz da, ergin yagamun sikici tekdiizelifi arasinda yeniden bulunmug Co-
cukluk”tur." Egdeyisle, "her giirsel ya da yazinsal yarat1 (...) g¢ocukluga ait bir
Nesne’ye ya da izleksel bir Olay’a baghdir, Boyle olunca da "(...) bir yazarn, dzel-
likle bir ozanin - ama sanatgilarin tiimiine de genellestirilebilirdi bu - tim yapits,
sonsuza dek gesitlenebilen ¢ok sayida simgeler yani benzegmeler arasindan geci-
lerek varilan bir takinag  ya da tek bir izlegi - ki bu izlegin kendisi, genellikle,
yazarin gocuklugunda unutulmus bir olayda kok salar - anlatir, Goriildiigi gibi
oteki izlekgi, ¢okizlekgi elestirmelerden farkli olarak Weber, genellikle her yaza-
rn, sanat¢imn tiim yapitinda tek bir izlek ya da izleklegmis bir olay, takinak bu-
lundugunu dne siirer. Ve bu diisiincesini iki asamada uygular: "Once simgeler,
analogalar"' olarak degerlendirilmis tiim metinlerin tek bir takinag, tek bir nes-
neyi, imgelenmis ya da gercek olmasi degil tek olmast 6nemli olan olay sifrele-
digini gostermek; sonra da izlegi yani yapitin gocuklukta demir atmig ortak pay-
dasim bulmak".

O halde izlekgi ¢oziimleme yontemi en azindan iki ayn evre icerir: Tiim
yapitin bir izlege baglandifam ortaya ¢ikarma, kamitlama evresi ve bu tek izle§i

*  Fransizea les dominantes sézctgiine belirleyiciler kargih§ini dneriyoruz. "Her sanatin ken-
dine 8zqii belirleyicileri vardir, diyor Weber. Ornedin miizigin belirleyicileri olarak, tiniy, rit-
mi, melodiyi, akordu, sapmayi, gami, anlamsal belirsizligi; resmin belirleyicileri arasinda iki
boyutlulugu, rengi, bigimi, uzami; yontununkiler arasinda Gi¢ boyutiulugu, devinimsizligi; ti-
yatronunkiler arasinda sahneyi, dekoru, oyuncuya, seyirciyi, vb. sayabiliriz. Bu belirleyicile-
rin ortaya gikanimasi, betimlenmesi, tarihsel ve olugsumsal agilardan incelenmesi, bize, ya-
Iin bir Begeni Psikoloji'sinden farkh bir Estetik'in ivedi ugraslanndan gibi gériiniiyor.” (Ge-
nése... ss. 511-512). Weber daha sonra, aynntlh bigimde inceleyecedi siir tlriinin belirle-
yicilerini Ug Sbekte veriyor:

— Sescil Belideyiciler:

- Dize

- Oykiinme

- Dizem

- Yanm Uyak

- Ses yinelemesi

- Uyak

- Yapisal kurallar

— Anlamsal Belideyicilet:
- imge

- S5z dagarci§), sdz dizimi
— Anlamsal belirleyiciler
- Aglanlik: esin, biiyl, vb.
— Unlem

— Siirsel benmerkezcilik
- Siirsel zevk

** Takinak: hantise

*** Analoga: oldugu gibi birakacagirmiz bu sdzclidu, “izleksel amiyr simgeleyan ya da igeren
metin” diye tanimlayabiliriz.
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bulma, saptama, kesinleme evresi. Weber, "izlegin gocuklukta koklenmesine ge-
lince, bu dnceden bilinemez; ¢oziimlemenin bu iki evresinden bafimsiz saptana-
maz. izlegin ya da takinagin gocukluk donemine dzgiiliigii geuellikle arastirma si-
rasinda goriliir," diyor.

Kisaca, bir yazan izleksel olarak ¢oziimlemek icin sirasiyla dort islem
oneriyor Weber,

1° Daha sonra yazarin farkl yapitlariyla kargilastinlabilecek agik ve segik,
kesin anlamh amlar aragtirmak;

2° Iginde yadsiamaz bigimde gizli simgesel bir anlam tagivan basit metin-
ler bulmak;

3° Dilsel ve bigimsel takinaklari saptamak ve bunlan dogrulanmg va da
varsayilmig bir amiya baglamak;

4° Ve son olarak yapity, olanakliysa tiimiini Gnerilen izlefe indirgemeye
caligarak derinlemesine bir aragtirma uygulamakﬁ. "Bizce, diye ekliyor Weber,
bir yandan 6nerilen izlek, yapitin tiimiinii kolayca yorumlamanuza vetiyorsa, Ote
yandan bu yazarin bir ¢ocukluk ansiyla dogrulaniyorsa gozitmleme baganh sayi-
labilir."

Weber'in kuskusuz birbirinden ilging ¢doziimlemelerinin (bunlar 16 tane-
dir) tiimiine yer vermek olanaksiz boyle bir yazida. Bu nedenle, okurlarm, ézellik
le elestirmenlerimizin dikkatini gekmek, onlara derli toplu bir 6rnek sunmak
icin, iilkemizde dtekilere gore daha gok tannan ve okunan bir yazar olan Baude-
laire’i sectik.

Weber'e gore Baudelaire’in notlart arasinda ¢dziimleme yontemi agisin-
dan "son derece ilging bir metin", bir uzun-oyki taslag vardir. Bu metnin Fran-
sizca ve Tiirkgesini birlikte okuyalim:

" L’automate.-Quel il est, com- "Otomat.-Agik olarak nedir o...
me amant, Biiyiicii (erkek) mutsuzlugu dnceden
Sorcier, en prévision de malheur, gorerek, doga yasalarina kargi savag-
il veut lutter contre les lois de la mak ister, Vasiyeti: " Beni gergekten
nature. Son testament: "Si tu m’ai- seviyorsan..."
mes vraiment..." Et il revit automa- Ve (bir giin olditkten sonra) tzde-
tiquement. Sa maitresse se deman- vimsel olarak yeniden yagar. Metresi,
de laquelle des deux existences est kendi kendine, bu iki yasamdan hangi-
un réve. L’automate, soufflé par sinin dits oldugunu sorar. Otomat, ru-
'ame, lui persuade quelle a révé hundan aldig: sesle, kadin, bir zaman-
autrefois et que maintenant il vit lar (o yagarken) diig gordiigiine, ken-
bien réellement. disinin 0 zaman degil simdi gergekter
Cependant I'ame, rougissant de yasadigina inandirir,

6 Bkz. Weber, Domaines..,, ss. 13-18.
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créer le bonheur par le mensonge, Bununla birlikte, mutlulugu yalanla

préfére commettre un homicide et yaratmaktan utanan ruh, bir insan dl-
réveille son amie par la mort, pour diirmegi yegler ve ona her geyi cennet-
lui tout raconter dans le paradis”. te anlatmak igin, sevgilisini, liimle
Qu’est-ce que le paradis?’. (onunkine benzer bir yagama) uyan-
dirir.”

Nedir cennet?

Weber’e gore bu uvzun-oykil taslagimin art arda siralanan anlan ya da olay-
lart gunlardar:

1° Agigin Oliimii;

2° Agigin dlimiin otesinden metresine dénmesi; bir hayalet, bir hortlak gi-
bi ve 6zdevimsel olarak yenidcn yasamasi;

3° Yagayan-olii agifin metresini 6ldirmesi;

4° "Cennet nedir?" sorunu.

Bu garip diiglemede (fantasmagorie) anlatilan, daha dogrusu anlatiimas:
tasarlanan dogaiistii olayda, "izleksel" olan bir gey var mudir, yoksa Onemsiz
diiglemeler mi soz konusudur? Ona gore birinci olasiik dogrudur; Baudelaire’in
yapitim bu varsayimla 6zenle incelemeyi siirdiirdiigiinde gok sayida parganin,
apagik bigimde, bir Hortlak’la, bir Yagayan-Kadin’mn agklarim anlattifini gorir
ve bunu dizelerle 6rnekler: i1k dzgiin metin "Hortlak” baghgim tagiyan giirdir:

LE REVENANT HORTLAK
Comme les anges a Poeil fauve, Geri gelecegim yatak odana
Je viendrai dans ton alcove... Kuzil gozlis melekler drnefi...
Et je te donnerai, ma brune Esmer kadinim, sunacagim sana
Des baisers froids comme la lune Soguk dpiiciikler gokte ay gibi
Et des caressses de serpent Ve yilan oksamalar sogukga
Autour d’une fosse rampant Egimli bir qukurun gevresinde
Quand viendra le matin livide, Soluk yiizlii giin geri geldifinde
Tu trouveras ma place vide Bombog bulacaksin yerimi yine
Ot jusqu’au soir il fera froid... Ertesi aksama dek sojuk kalacak...

Baudelaire bu giirde, bir Yagayan-Oli'niin ("kizil gozlii melegin”, seytana
benzeyen bir seyin), metresinin "yatagina" (alcove) geri donigiinii anlatir diyen
Weber, ayrica "yilan oksamalar"na dikkatimizi geker: Agik kugkusuz dldir-
miiyor, ama oksayiglar1 ifireng, onur kincidir. Bir Hortlak’la Yagayan-bir-Kadmn’
m agklarimin kadin igin bir yaralanma, yavag bir 6lim oldugu apagiktr. Ote yan-

7 Genése, s. 185.
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dan, alintilanan son dizeler, giin giin yinelenen sevismelerin aligilmighk, siirekli-
lik karakterini de ortaya koyar.

Weber benzer dizeleri Baudelaire’in bagka siirlerinde de bulur. Ornegin
"L’Hymne a la Beauté"de,

L’amourex pantelant incliné sur sa belle
A Paire d’un moribond caressant son tombeau.

Agik soluk soluga, grizel sevgilisine dogru egilmis
Sanki onun mezanm okgayarak can cekigmekte.

dizeleri, Yasayan-bir-Kadin’1 oksayan Olii-Yasayan bir Erkck izlegine uyar.
"Sur le trou du cercueil nouvellement creusé” baghkli siirdeki,

Prés de la jeune proie a sa luxure offerte
Que fait donc ce fantéme en son Etreinte inerte?

Kosniil isteklerine sunulmug bu geng rutsagin yanunda
Ne yapiyor dyleyse bu hayalet cansiz bir kucaklamada?

dizeleri; yine "La Muse malade" giirindeki,

Le succube verditre et le rose lutin
Tont-ils versé la peur et 'amour de leurs urnes?

Yesilimsi digi geytan ve pembe cin .
Sundular mu sana korkuyu ve agki kavanozlardan ?

dizeleri; "La Chambre double’daki (Le Spleen de Paris),

Sur ce lit est couchée I'Idole, la Bu yatakta, diiglerin ecesi Tanriga
souveraine des réves. Mais com- uzanmi§. Ama nasi gelmig buraya?
ment est-elle ici? Qui I'a amenée?... Kim getirdi onu?...

Mais un coup terrible, lourd a re- Ama kapt korkung ve agir bir darbey-
tenti a la porte, et comme dans les le sarsildi ve cehennemle ilgili diigler-
réves infemauwx, il m’a semblé que deki gibi, sanki mideme bir kazma

je recevais un coup de pioche dans darbesi yemig gibi oldum.

lestomac.

Et puis un Spectre est entré. Ve sonra Hayalet igeri girdi.

*  *Urnes", yakilan olalerin kiillerinin kondugu kavanoz demek. $iirde de bu anlamda kullanil-
mig olsa gerek.
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satirlart ve daha bagka pa:qa}ar hep aym: izlegi, Flayalet, Hortlak, Ya.§ayan-01u
izlegini cagristirir, Giderek oteki dize ya da metinler aracihfiyla Yasayan-Oliy’-
niin nitelikleri daha belirginlesir: Yagh bir adamdir bu. Yagayan-Kadin'la kan
kocadirlar. Kadin gengtu‘g.

Tiimiiyle saydam olan ve kiigitk bir varsayimla aciklanabilen bu metinler
biltiinii, kesin tanimlanabilir bir takinaga yonelirler: Bir Oli’niin - koca ya da ge-
dikli bir ihtiyar agi@n - dizenli olarak karisinin ya da metresinin yatak odasinda-
ki verini almaya gelen bir Olivniin (Hortlak'in) "hayallenmesine” indirgenirler.

& Siir baghiklanni vermekle yetinecediz: Les Bieniaits de la lune, Don Juan aux Enfers, Incom-
patibilité, Un jour de pluie, On I'appelle Thérése... Sur le trou du cercueil..., Je me disais...,
Elle est bien jeune encore..., A Madame Dubarry, A une belle dévote, A une jeune saltim-
banque, Sonnet Cavalier, Je n'ai pas pour maitresse..., Tous imberbes alors..., Cauchemar,
Au lecteur, Bénédiction, L'Albatros, Elévation, Correspondances, Les phares, La muse ma-
lade, La muse vénale, Le mauvais moine, L'ennemi, Le guignol, La vie intérieure, Bohémi-
ens en voyage, L'homme et la mer, Chatiment de l'orguell, La beauté, L'idéal, La géante,
Le masque, Hymne & la beauté, Parfum exotique, La chevelure, Je t'adore & I'égale de la
voite nocturne, Tu mettrais I'univers entier dans ta ruelle..., Sed non Satiata, Avec ses vé-
ternents ondoyants et nacrés..., Le serpent qui danse, Une charogne, De profundis Clama-
vi. Le vampire, Une nuit que j'étais prés d'une affreuse juive...,, Remords posthume, Le chat,
Duellum, Le Baloon, Le possédé, Un fantdme, Je te donne ces vers afin que si mon nom...,
Semper Aedem, Tout entiere, Que dires-tu ce soir..., Le Flambeau vivant, Reversibilité, Con-
fession, L'aube spirituelle, Harmonie du soir, La flacon, Le poison, Ciel brouillé, Le chat, Le
beau navire, L'invitation au voyage, L'irréparable, Causerie, Chant d'automne, A une mado-
ne, Chanson d'aprés-midi, Sisina, Franciscae Meae Laudes, A une dame créole, Moesta et

arrabunda, Sonnet d'automne, Tristesses de la lune, Les chats, Les hiboux, La pipe, La mu-

siqgue, Sepulture, Une gravure fantastique, Les mart joyeux, Le tonneau de la haine, La cloc-
he félée, Spleen (ayni baglikh lg giirde), Obsession, Le golt du néant, Alchimie de la dou-
leur, Horreur sympathique, L'néautontimoroumenos, Lirémédiable, L'horioge, Paysage, Le
soleil, A une mendiante rousse, Le cygne, Les sept vieillards, Les petites vieilles, Les aveu-
gles, A une passante, Le squelette laboureur, Le crépuscule du scir, Le jeu, Danse macab-
re, L'amour du mensonge, Je n'ai pas oublié voisine de la ville..., Le servante au grand co-
r..., Brumes et plu R8ve parisien, Le crépuscule du matin, L'4me du vin, Le vin des chi-
foniniers, Le vin de I'assassin, Le vin du solitaire, Le vin des amants, La destruction, Une
martyre, Femmes damnées, Les deux bonnes soeurs, La fontaine de sang, Allégorie, La
béatnice, Un voyage & Cythére, L'amour et la crane, Le reniement de Saint Pierre, Abel et

Cain, Les litanies de Satan, La mort des amants, La mort des pauvres, La mort des artistes

La fin de la journée, Le réve d'un curieux, Le voyage, Le coucher du soleil romantique, Les-

bos, Femmes damnées, Le lethé, A celle qui est trop gaie, Les bijoux, Les métamorphoses

du vampire, Le jet d'eau, Les yeux de Berthe, Hymne, Les promesses d'un visage, Le mon-
sire, Vers pour le portrait de M. Honoré Daumier, Lola de Valence, Sur le Tasse en prison,

La Veix, Limprévu, La rangon, A une Malabaraise, Epigraphe pour un livie condamné,

L'examen de minuit, Madrigal triste, La vertisseur, La rebelle, Bien loin d'ici, Recueillement,

Le gouffre, Les plaintes d'un icare, Le couvercle.

Baudelaire'in babasi dlduginde, annesi gok geng ve giize! bir kadindir. Ozan annesine gok

baghdir. Bir stire sonra General Sebastiani ile evienince ojul anneyi hig bagiglamayacaktr.

“Insanin benim gibi bir o§lu varsa ikinci bir kez evienmez* diyecektir, (Bkz. Sartre, Baude-

laire, Inceleme, Ceviren: Bertan Onaran. Siir gevirileri: Sait Maden. istanbul, 1982, s. 6-7.
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Weber’e gore bunu agiklamak olanaklidir. Baudelaire’in babasinin ilerlemis bir
yasta, gelece@in iinlii ozam alti yasinda var yokken!® oldiigii bilinir. S6z konusu
hayal ya da hayalleme, kiicitk ¢ocugun bilincinin ve duyularinin uyandign bu do-
nemde mi kesin olarak bigimlenmistir? Baudelaire’in anilarinda, dteki kaynak-
larda bundan sbz eden satirlar, kamtlar olmadifs icin bu soruya hemen kesin ya-
mt verilemez Weber’e gore. Ancak, bugiin kesin olan bir sey vardir: benzer
hayal gormeler, hayaller, babalarinin can ¢ekismesine, oliimine tamk olan, o si-
rada yanlarinda olan, cenaze torenlerine katilan ¢ocuklarda ender rastlanir bir
sey degildi:“.

Weber’in savina gore Baudelaire'in yapitinin hemen hemen tiimii, kusur-
suz netlikte birkag metinde bigimlendigini gdrdiigiimiiz boyle bir "izleksel hayal
gorme” (Fantasme thématique)’nin yardimiyla gok kolay yorumlanabilir. Bu savi-
n1 ¢dziimlemeleriyle kamtlamaya gahsir. §oyle ki, ona gore, ilk ii¢ bes siir ¢o-
ziimlemesinden sonra bile, bir sanatginin izledi, her zaman defilse bile ¢cogu za-
man bir ¢esitlenmeler (modulations) arasindan goriilebilir. Bu gesitlenmeler, ge-
nelde az sayida boliimler ya da gevrimler (cycles) altinda siralanabilirler. Yer
yoklugundan deginemedigimiz oteki ¢oziimlemelerini ammsatan Weber, genellik-
le, ¢oziimlenmis metinleri yazinsal yapitin degisik gevrimlerini goriliir kilabile-
cek bigimde dbeklendirmek gerektigini, ancak Baudelaire’in siirlerinin biiyiik
gogunlugunun tek ve aym gevrimle, - oliimciil agklar gevrimiyle,- ilgili oldugunu
bunun igin de bu siirleri art ardarda ¢oziimleme yolunu benimsedifini belirtir.
Coziimlemelerinin hemen bagina belli bagh degisimlerin bir listesini ekleyen We-
ber, calismasiin sonunda da daha az dogrudan, nerdeyse dolaysiz yer degisti-
rimleri (transpositions) (Cenaze toreni izlegi, Cennet izlegi gibi) ortaya koyan, ve
bu nedenle kimi tamamlayict agiklama, yorum ve tartigmalan gerekli kilan me-
tinleri - gergekte ¢ok az sayidadir bunlar - birakir.

Oliimciil Asklar izleginin belli bagh degisimlerini siralamadan once, bun-
larin herbirinin de kendi iclerinde cesitlenebileceklerini vurgular Weber. Bu
degisinﬂer sunlardir:

10 Baudelaire 9 Nisan 1821'de dogdu; Babasi 10 Subat 1827'de 6ldi.

11 Weber kimi yazarlann yazilannda, ani ya da giinliiklerinde yakalar benzer itiraflar. Ornegin
A Gide'in babast 28 Ekim 1880'de, yani Gide on bir yagindayken ilr ve Si le grain ne me-
urt'de su satirlan buluruz.

"iste béylece, babamin Slimiinden sonra, onca biiytk bir gocuk olmama kargin, onun
gergekten &lmemig oldugunu imgelemermig miydim? Boyle bir kavrayigi nasil agiklamal?
{Bana dyle geliyor ki) babam yalmizea bizim agikta gériinen, giindiizki yagarmimiz igin 8l-
miigtil; buna kargin, gece ben uyurken gizlice annemle bulugmaya geliyordu. Giin boyun-
ca bu kugkulanm belli belirsiz kallyordu; ama, gece, uykuya dalmadan &nce, kesinlegtikie-
rini, dogrulandiklanm hissediyordum. Bu giz perdesini aralamaya galigiyordum. Bir geyler
yapmig olsam, sug Ustii yakalamayi denemig olacagim seye engel olacagini samyordum:
Kuskusuz gok gengtim o zamanlar ve annem bana gereginden gok sik ve gok gey konusun-
da "Biiyiiyince anlarsin! diyordu-; ama kimi geceler, kendimi uykuya birakirken yerimi bas-
ka birine birakiyormugum gibi geliyordu bana."
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- Yagayan Bir Kadin'in agign Hortlak izlegi,

— Bunun tersi, Yagayan Erkek’e agik bir Yagayan-Olii-Kadm izlegi,

~ Yasayan Bir Kadin’a sahip olan Yagayan-Oliyle ozamn dzdeglegmesi
izlegi,

— (Bir cesedin sunduju agk yiiziinden) Solmug, lekelenmis kadin izleg,

— Tzlegin yazinsal islevinin izlegi (ya da izlegin izlegi)”

Bunlan saptayan Weber, Baudelaire’in sirasiyla 1° flk Siirlei’ilzi', 2° Koti-
liik Ciceklerni, 3° Yitik Seyler'i ve 4° Yeni Kotiiliik Ciceklerini tartyor . Ve siir-
lerin ¢ogunda yukarda soziinii ettigi Oliimcill Asklar izleginin degigimlerini bu-
luyor. Ve bu siirlerin bilyiik bir ¢cogunlugunun agiri bir ¢abaya gerek kalmaksizin
baglarken eskizini yaptifn izlek dizgesiyle yorumlandifi goriigiini yineliyor. Ince-
lemeyi sonraya biraktify birkag giire gelince, bunlar farkh bir esinden doguyor iz-
lenimini veriyorlar. Bazlari ise ilk bakista izleksiz (a-thématique) gibi gorii-

niiyorlar. Bunlari Cenaze Téreni Izlegi bash altinda gbziimliyor Weber. Simdi
sozil ona birakalim:

Baudelaire’in izlek dizgesinde, dirilen Baba’min hayaletinin
tuttugu yeri gorditk. O halde, babanin 6liimiiniin ve gdmiilme tore-
ninin ¢ocuk Baudelaire’in duyarh ruhunda iz birakmug oldugunu
diisiinmek dogaldir. Ozanin biling altinda en ¢ok ve kalia iz bira-
kan cenaze toreni goriintiisii nedir. Bu agidan belli bir onemi olan
tek amigtirma, "Un jour de Pluie” ("Yagmurlu Bir Giin") baghkl
genglik donemi siirinde bulunur. Once bizi ilgilendiren dizeleri
alintilayalim:

Les nuages sont noirs, et le vent qui les berce

Les heurte, et de leur choc fait ruisseler Paverse.

Leurs arceaux, se courbant sur les toits ardoisés,

Ressemblent aux piliers de draps noirs pauoisés,

Quand, de la nef en deuil qui pleure et qui surplombe,

Le déme s’arrondit comme une large tombe.

Kara bulutlan: salincak gibi salliyor riizgar
Carptikca onlara, gokyiiziinden sagnaklar boganiyor.
Kemerler, gri-mavi gatilar iistiinde biikiiliirken
Kara kumaglarla bezenmiy kilise siitunlan gibi;

Beli bitkiilmiis sahin aglayip yas baglayinca,

Kubbe de genis bir mezar gibi yuvarlaklagiyor...

*  "Yapitiannin iglevsel olarak gizli bir anya bagls oldugunu az gok bilen ozanlann gogunda bu
sonuncu cesitlemeye stk sik rastlanir,” diyor Weber.

** Baudelaire'in diiz yazilannin hatta estetik ve felsefel yazilarinin da aym bigimde gdzlimlene-
bilecegini, ancak yer yoklugundan bunu yapmadi§im sdyliiyor Weber.
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Bu dizeler bize geng Baudelaire’in zihninde, 6liimle ilgili "gizli" saplantisi-
na bagh goriimlerden (visions) birinin, cenaze toreni i¢in hazirlanmg kilise ol-
dugunu kesinliyor. Eger sahin ve kubbe, bilinen "mezar" hayallemesine katiliyor
goriiniiyorsa (son dize), ".... kara kumaglarla siislenmis siitunlar” imgesinde yeni
bir izleksel tinlama (sonorité) duyuluyor demektir. "Eger varsayimimiz dogruysa,
diyor Weber, daha once yararlamlmg izleklere indirgenmeyen siirlerin gogunda
kesinlikle kiliseye (kilisenin bir tapinak oldufunu unutmayalim ve "Correspon-
dances” giirini ammsayahim) ve ozellikle, siyah kumaglarla dekora edilmig siitun-
larina amgtirmalar bulmamiz gerekirdi."

Weber bu saptamadan sonra, dizeler alintiladif sekiz siirin'? Cenaze To-
renleri (Obséques) izlegi ile kolayca anlagilacagini belirtiyor. Bu izlek de oteki
gibi, karisiyla yeniden birlesmek i¢in mezarindan gikan olii Baba hayallemesine
baghdir, diyen Weber ¢oziimlemesini soyle bitiriyor:

Ozet olarak, Baudelaire’nin izlek dizgesi bize gorece olarak
basit goriiniiyor. Cocukluga deggin tek bir hayalleme, hem cocuk-
luga hem de 6liime deggin bir hayalleme, bu izlek dizgesine egemen
gibi goriinityor. Baudelaire’nin yapiti bizi ayrica homojenligi, esini-
nin tek cizgisel (unilinéaire) olusu ile sagirtiyor. Baudelaire’nin, or-
negin E.A. Poe ya da P. Valéry gibi tek saplantih bir insan oldug
sOylenebilir. :

Bu olgu, bu izlek dizgesinin drgissit iginde, daha derin, daha
karanlik bir bagka izlegin, bir giin bir bagka ¢oziimlemecinin go-
ziine goriinmesi olasihgm ortadan kaldirmaz. izleksel bilingaltinin
¢ok katmanh 1rast hig gziimiizden kagmiyor. Burda dogruladigimiz
her sey suna indirgenebilir: Baudelaire’in giirsel yapitiin hemen
hemen tiimiine yakininin altinda tek bir izlek, gocukluga deggin bir
izlek vardir ve Baudelaire’in tiim siiri bu izlekten esinlenmekte ve
beslenmektedir.

Ugiincii ve son yazimizda, Weber’e yoneltilen elestirilerden soz ederek
yontemi iistiine kendi diigiincelerimizi de agiklayacagiz.

12 Bu siirler sunlardir: Un jour de pluie, L'horloge, Correspondances, La vie intérieure, Chati-
ment de l'orgueil, La Beauté, Les Chats, Obsessions.
13 Weber, Genése..., s. 223.
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